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Konkurse — Faillites — Falliment
Ouvertures de faillites

(L. P. 281 et 282.)

Lea cräanciers des faiilis et ceux qui
ont des revendications k exercer, sont
invitäs ä prodnire, dans le dälai fixä pour
les productions, ieurs cräances ou revendications

ä I'office et - ä lui remettre ieurs
moyens de prenve (titres, extraits de livres,
etc.) en original ou en copie authentique.

Les däblteurs du failli sont tenus de
s'&nmmcsr, sons les peines de droit, dans
le dälai fixA pour les productions.

Ceux qui dbtiennent des biens du faiili
en qnalitä de creanciers gagistes ou ä qnel-
qne titre que ce soit, sont tenus de les
mettre ä la disposition de l'office, dans le
dälai fixd pour les prodnetiona, tous droits
rÄservÄs; faute de quol, ils encourront les
peines pr&rnes par la ioi et seront dachas
de leur droit de prSMrence, sauf exense
süffisante. '

Les codäbiteurs, cautions et autres
garants du failli ont le droit d'a33i3ter
anx assemblies des creanciers.

Konkurseröffnungen —
(B.-G. 281 n. 232.)

Die Gläubiger der Gemeinschuldner und
alle Personen, die auf in Händen eines
Gemeinschuldners befindliche ' Vermögens-
itücke Ansprach machen, werden
aufgefordert, binnen der Eingabefriat ihre
Forderungen oder Ansprüche, unter Einlegung
der Beweismittel (Schuldscheine, Bnchaus-
tttge etc.) in Original oder amtlich
beglaubigter Abschrift, dem betreffenden
Konkursamte einzugeben.

Desgleichen haben die Schnidner der
Gemeinschuldner sich binnen der Eingabefrist

als solche anzumelden, bei Straffolgen
im Unterlassungsfalle.

Wer Sachen eines Gemeinschuldners als
Pfandgläubiger oder am andern Granden
beflitzt, hat sie, ohne Nachteil für säm
Vorzugsrecht, binnen der Eingabefrist dem
Konkursamte zur .Verfügung zu stellen, bei
Straffolgen im Unterlassungsfalle; im Falle
ungerechtfertiger Unterlassung erlischt
zudem das Vorzugsrecht.

Den Gläubigerversamminngen können
inch Mitschuldner und Bürgen des Gemein-
•chuidners sowie Gewährspflichtige
beiwohnen.

Kt. Zürich Konkursami Ünlerstrass-Zürich (1170)
Gemeinschuldnerin: Firma Di e tz & Co., Ingenieurbureau und

Fabrikation elektrischer Anlassapparate, Breitensteinstrasse Nr. 46, in Zürich 6.
Datum der Konkurseröffnung: 31. Juli 1918.
Erste Gläubigerversammlung: Mittwoch, den 18. September 1918,

nachmittags 3 Uhr, im Gasthof zur Krone, in Unterstrass-Zürich.
Eingabefrist: Bis 11. Oktober 1918.

Kt. Bern Konkursamt Interlaken (1161)
Gemeinschuldner: Santscbi. Robert, Negoziant, in Inlerlaken.
Datum der Konkurseröffnung: 22. August 1918.
Erste Glüubigerversammlung: Dienstag, den 17. September 1918,

vormittags 10 Ubr, im Bureau des Konkubinates Interlaken.
Eingabefrist: Bis und mit 10. Oktober 1918.

Kt. Solothurn Konkursamt Olten-Gösgen in Ölten (1174)
Gemeinschuldner: Kobler-Ebneter, Robert Walter, Bro-

derie, Ringstrasse 59, Ölten.
Datum der Konkurseröffnung: 2. September 1918.
Erste Gläubigerversammlung: Freitag, den 20. September 1918,

nachmittags 4 Uhr, im Ratskeller, in Ölten.
Eingabefrist: Bis und mit 14. Oktober 1918.

Ct. de Vaud Office des faillites de Lausanne (1162/3)
Faillie: Soci£te en commandite A. Lewis et C1®, fabrique de lait

caille bulgare, Avenue Ruchonnet, 12, Lausanne.
Date du prononce: 3 septembre 1918.
Premiöre assemble des creanciers: Mercredi, 18 septembre 1918, ä

2% heures de l'aprös-midi, dans une des Salles de l'Evöche, ä Lausanne.
D61ai pour les productions: 11 octobre 1918.

Faillie: Dame L e w i s A., n£gociante, associee indefiniment responsable

de la societe en commandite «A. Lewis et CIe», Avenue Ruchonnet,

12, ä Lausanne.
Date du prononc£: 22 aoüt 1918.
Premiöre assemble des creanciers: Mercredi, 18 septembre 1918, ä

2yt heures de l'aprös-midi, dans une des salles de l'Evöchö, ä Lausanne.
Dölai pour les productions: 11 octobre 1918.

Ct. de Neuchätel Office des faillites de la Chaux-de-Fonds (1167)
Failli: Berberat, Cesar-Joseph, mar£chal, Rue du Pare,

n° 74, la Chaux-de-Fonds.
Date du jugement pronongant la faillite: 26 aoüt 1918.
Liquidation sommaire (art. 231 L. P.).
D61ai pour les productions: 1er octobre 1918 inclusivement.

Ct. de Genäve
1

Office des faillites de Geneve (1168)
Faillie: Compagnie Industrielle de D 6 co 11 e t ag e S. A.,

Glos de la Fonderie, k Carouge.
Date de l'ouverture de la faillite: 27 aoüt 1918. /
Premiöre assemble des creanciers: Mercredi, 18 septembre 1918, ä

11 heures avant-midi, salle des assemblies de faillites, Taconnerie 7, Genive.
Dilai pour les productions: 11 octobre 1918.

KoUokationsplan
(B.-G. 249, 250 n. 251.)

Der ursprüngliche oder abgeänderte ;

Kollokationsplan erwächst in Rechtskraft,
falls er nicht binnen zehn Tagen vor dem
Konkursgerichte angefochten wird.

Etat de collocation
(L. P. 249, 250 et 251.)

L'etat de collocation, original ou rectifii,
passe en force, s'il n'est attaqui dans les
dix jours par une action intentee devant
le juge qui a prononce la faillite.

(1165)Ct. de Berne Office des faillites de Moutier
Faillie: Crimines Watch C° S. A., Crimines.
Dilai pour intenter action en opposition: 21 septembre 1918.
L'itat des revendications est igalement diposi et les demandes de

cessions de droits doivent ötre formuiees dans lc möme d61ai.

Konkursamt Basel-Stadt (1171)
Schweiz. Jogurt-Industrie Wagner &

Kt Basel-Stadt
Gemeinschuldnerin:

CIe, Basel.
Anfechtungsfrist: Innert 10 Tagen, d. h. bis und mit 21. September 1918.

Ct. de Vaud Office des faillites de Vevey (1075)
Faillie: Societe de l'HÖtel du Pont-Terminus et Buffet

de la Gare, k Vevey.
Deiai pour intenter action en opposition: 10 jours.

Ct de Genfeve Office des faillites de Genlve (1169)
Faiilis: Pierre Brasier et C°, installation generale d'ölectricitö.

Avenue Pictet de Rochemont, 7, Geneve.
D61ai pour intenter action en opposition: 10 jours.

KacklassveHräge - Concordats - Concordat!

Naehlassstundung and Aufruf zur Forderungseingaha
(B.-G. 295-297 u. 300.)

Sursis coacordatalre et appel aux creanciers
(L. P. 295-297 et 300.)

Les dflblteun cl-aprfli ant obttnu na
sursis concordatalrc de deux moli.

Les crflonciers sont Invltfls A prodalr*
leur crflances auprfls du commissair* dani
le däiai fLxö pour les productions, sons
peine d'Stre exclus des deliberation«
relatives au concordat.

Une assemble des crflanclers est coa-
voqufle pour la'date Indiqafle cl-dessoue.
Les creanciers penvent prendre connaii-
sance des pieces pendant lei dlx loan qui
precedent rassemblfle.

Den nachbeaar.nten Schuldnern ist iür
die Dauer von zwei Monaten eine Nac'n-
lass3tnndung bewilligt worden.

Die Gläubiger werden ouigeiordert, Ihre
Forderungen in der Eingabefrist beim
Sachwalter einzugeben, unter der Androhung,
dass sie Im Unterlassungsfalle bei den
Verhandlungen über den Nachlassvertrag nicht
stimmberechtigt wären.

Eine Gläubigerversammlung ist ouf den
unten hiefür bezeichneten Tog einberufen.
Die Akten können während zehn Tagen
vor der Versammlung eingesehen werden.

Ct. de Vaud Arrondissement de Lausanne (1164)
D£biteur: Vanney, Octave, ancien passeinentier, ä Lausanne.
Date du jugement accordant le sursis: 3 septembre 1918.
Commissaire au sursis: B. Grec, pr6pos6 aux faillites, Lausanne.
D61ai pour les productions: 1er octobre 1918.
Assemble des cr£anciers: Samedi, 19 octobre 1918, ä 2y2 heures de

l'apr6s-midi, dans une des salles de l'Evgchä, ä Lausanne.
Däiai pour prendre connaissance des piäces: Des le 9 octobre 1918,

au bureau du commissaire, Place Cbaudcron 1, ä Lausanne.

Ct. de Neuchätel Tribunal civil du district du Val-de-Travers, ä Maliers (1166)
Döbitrice: La sooiätä en nom collectif Bornand freres et Cie,

ä Noiraigue.
Date du jugement accordant le sursis: 9 aoüt 1918.
Commissaire au sursis concordataire: M® Henri Cbedel, avocat et

notaire, ä Neuchätel.
Dälai pour les productions: 27 septembre inclusivement.
Assembläe des creanciers: Samedi, 5 octobre 1918, ä 2% heures de

l'apräs-midi, k l'Hötel de district de Mötiers, salle du tribunal.
Dälai pour prendre connaissance des piäces: D£s le 25 septembre

1918, en l'etude du commissaire, ä Neuchätel.

Virhandliug über den Nachlassvertrag — Deliberation snr l'homologatioi de concordat

(B.-G. 304.) (L. P. 304.)
Die Gläubiger können ihre Einwen- Les opposants au concordat peuvent se

düngen gegen den Nachlassvertrag in der | präsenter ä l'audlence pour faire valolr Ieurs
Vcrhondlung anbringen. | moyens d'opposltion.

CtdeGenfcve Tribunal de premiere instante de Geneue (1173)
Debiteur: Bacbten, Louis, fabricant, Rue du 31 decembre, 44,

Genöve.
Jour, heure et heu de l'audience: Mercredi, 25 septembre 1918, ä 9 heures

du matin, k Geneve, Palais de Justice, Place du Bourg-de-Four, 2e cour,
1er ötage, salle A.

Ffandstundung '
(Verordnung des Bundesrates betreffend Ergänzung nnd Abänderung der Bestimmungen
des Bnndesgesetze« über Schuldbetreibung und Konkurs betreffend den Nachlassvertrag

• vom 27. Oktober 1917.)
Kt. Bern Gerichtspräsident von Interlaken (1172)
Verlumdlung über Bestätigung des Nachlassvertrages und über das Gesuch um Stundung

der pfandversicherten Forderungen
(Art. 304—308 Sch. u. K. G. n. Verordnung vom 27. Oktober 1917.)

Schuldner: Gross-Stercbi, Gustav, Wirt-zur Adlerballe,
Interlaken.
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Verhandlungstermin: Montag, den 16. September 1918, vormittags 8 Uhr,
vor Richteramt Interlaken, im Schloss daselbst.

Den Gläubigern des Schuldners wird mitgeteilt, dass sie allfällige
Einwendungen gegen den Nachlassvertrag und das gestellte Gesuch im Termin
selbst anzubringen haben.

Handelsregister — Reglstre de commerce — Registro di commerclo

I. Hauptregister — I. Registre principal — I. Registro principale

Zürich — Zurich — Zurigo
Damenkonfektion. — 1918. C. September. Die Firma H. Wachtel,

Ultimoda in Z ii r i c h 1 (S. H. A. B. Nr. 232 vom 4. Oktober 1917. Seite 1ÖS6)

verzeigt als Domizil und Geschäftslokal: Zürich 6. Stampfenbachstrasse 59.

Import. Export, Vertretungen. — 6. September. Inhaber der
Firma M. Fain in Zürich 4 ist Moritz Fain, rumänischer Staatsangehöriger, in
Bukarest. Import, Export und Vertretungen. Morgartenstrasse 3.

Fourragegeschäft. — 6. September. Inhaber vier Firma Aug.
Soder in Oerlikon ist August Soder, von Möhlin (Aargau), in Oerlikon.
Fourragegeschäft Schwamendingerstrasse 15.

Vorhanggeschltft. — 0. September. Inhaberin der Firma Fanny Pos
in Zürich 1 ist Frl. Fanny Pos. von Zürich, in Zürich 1. Vorhang-Spezialgeschäft.

Bahnhofstrasse 69.

Biegsame Holzsohlen. — 6. September. Die Firma J. Guggen-
heim-Bloch in Zürich 4 (S. H. A. B. Nr. 289 vom 8. Dezember 1916, Seite
1854) erteilt Prokura an Josef Rohner. von Böbikon (Aargau), in Zürich 1.

M e c Ii a n. W e r k s t ä 11 e. — 6. September. Jean Zwicky, von Mollis
(Glarus), in Oberdürnten. und Hermann Aeppli, von Fällanden, in Schaffhausen

(vom 1. Oktober 1918 hinweg in Oberdürnten), haben unter der Firma
Zwicky & Aeppli in Dörnten eine Kollektivgesellschaft eingegangen, welche
am 1. Oktober 1918 ihren Anfang nehmen wird. Mech. Werkstatte,
Eisenwarenfabrik. Press- und Stanzartikel. In Bödmen. Oberdürnten.

Musikinstrumente. — 6. September. Die Finna Angelo Fasolis in
Zürich 4 (S. H. A. B. Nr. 252 vom 27. Oktober 1917. Seite 1707). Musikinstrumente,

ist infolge Verzichtes des Inhabers erloschen.
Musikinstrumente. 0 e 1 g e m ä 1 d e. — 6. September. Die Firma

Gaetano Fasolis in Zürich 5 (S. H. A. B. Nr. 143 vom 20. Juni 1918, Seite 997).
Handel in Musikinstnimenten und Oelgemälden, ist infolge Verzichtes des
Inhabers erloschen.

Musikinstrumente. 0 e 1 g e m ä 1 d e. — 6. September. Angelo
Fasolis-Cipriani. in Zürich 4. und Gaetano Fasolis. in Zürich 8, beide von
Neapel (Italien), haben unter der Firma Gebrüder Fasolis in Zürich 4 eine
Kollektivgesellschaft eingegangen, welche am 1. September 1918 ihren
Anfang nahm. Handel in Musikinstrumenten und Oelgemälden; speziell
Vertretung der Firmen: «G. Caponetto Grasso» in Catania und «Vincenzo Spezza-
catena» in Neapel. Dienerstrasse 10. t

Kinderkleider. Herrenhosen. Wäschefabrikation.
— 6. September. Die Firma Ch. Kannel in Zürich 2 (S. H. A. B. Nr. 195 vom
21. August 1916. Seite 1293) verzeigt als nunmehrige Natur des Geschäftes:
Kinderkleider. Herrenhosen und Wäsohefabrikation.

Agentur und Kommission in Textilwaren. — 6.
September. Inhaber der Firma Max Löwenthal in Zürich 6 ist Max Löwenthal,
von Ludwigsburg (Württemberg), in Zürich 6. Agentur und Kommission in
Textilwaren. Landoltstrasse 17.

Verarbeitung von gebrauchten Blechen und Blech-'
waren etc. — Die Firma Denzler & Raschle in Uster (S. H. A. B. Nr. 31

vom 7. Februar 1918. Seite 209). Verarbeitung von gebrauchten Blechen,
Blechabfällen und Blechwaren und Handel in diesen Artikeln, Gesellschafter:
Heinrich Denzler und Emil Raschle, ist infolge Ueberganges des Geschäftes
in Aktiven und Passiven an die Firma «Heinr. Denzler» in Uster und da-
heriger Auflösung dieser Kollektivgesellschaft erloschen.

Häute und Felle.'— 6. September. Die Firma Emil Stadlers Erben
in Uster (S. H. A. B. Nr. 153 vom 4. Juli 1917. Seite 1086), Handel in Häuten
und Fellen. Gesellschafter: Witwe Ida Stadler geb. Dändliker und Emil
Stadler-Guver. und damit die Prokura Ernst Eggen, ist infolge Verkaufs des
Geschäftes und daheriger Auflösung dieser Kollektivgesellschaft erloschen.
Die Liquidation ist durchgeführt.

6. September. Schweizerischer Schmiede- und Wagnermeister-Verband in
Glattbrugg-Opfikon (S. H. A. B. Nr. 320 vom 23. Dezember 1913. Seite 2249).
In der aussererdentlichen Delegiertenversammlung vom 23. September 1917
hat sich dieser Verein neue Statuten gegeben und sich dabei in eine Genos:
senschaft umgewandelt. Der Name ist abgeändert in Verband schweizerischer

Schmiede- und Wagnermeister. Der Sitz befindet sich am Orte des
Zentralsekretariates, zurzeit inUetikon am See. Die Genossenschaft hat
den Zweck, die Schmiede- und Wagnermeister der Schweiz zur Wahrung und
Förderung der Berufsinteressen zu sammeln und für deren möglichst engen
Zusammensehluss Sorge zu tragen. Mitglied kann jeder in der Schweiz wohnhafte,

sein Geschäft selbständig betreibende Schmied- und Wagnermeister
sein. Vereinigungen von solchen können der Genossenschaft als Sektion
angehören. In Gegenden, wo lokale und regionale Verbände als Sektionen
bestehen, müssen Berufskollegen denselben angehören, wenn sie Mitglied des-
schweizerischen Verbandes sein wollen. Desgleichen ist der Anschluss der
lokalen Sektionen an einen Regionalverband, wenn in der betreffenden
Gegend ein solcher besteht- für die Mitgliedschaft des schweizerischen Schmiede-
und Wagnermeisterverbandes erforderlich. Berufskollegen, die keine Gelegenheit

haben, sich einem Ortsverbande anzuschliessen, können als Einzelmitglieder
aufgenommen werden. Bisherige Einzelmitglieder, die der Genossenschaft

ebenfalls als Sektionsmitglied angehören, können die Mitgliedschaft als
Einzelmitglieder beibehalten. Die Aufnahme von Sektionen und Einzelmitgliedern
erfolgt auf schriftliche Anmeldung hin durch den Zentralvorstand unter
Vorbehalt der Genehmigung durch die Delegiertenversammlung. Der Austritt
kann nach vorausgegangener Erfüllung der laufenden Verbindlichkeiten je
auf Ende des Geschäfts-(Kalender-)Jahres geschehen. Die Austrittserklärung
muss jedoch mindestens sechs Monate vor Ende des Jahres beim Vorstande
mit eingeschriebenem Brief eingereicht werden. Die Mitgliedschaft geht- ebenfalls

auf Jahressehluss. von selbst verloren: a) bei Sektionen durch ihre
Auflösung, b) bei Einzelmitgliedern bei Aufgabe des Geschäftes, c) durch Todesfall.

Bei Geschäftsübertragungen kann der Geschäftsnachfolger in die Rechte
seines Vorgängers eintreten, sofern er innerhalb sechs Monaten nach Ueber-
nahme des Geschäftes ein dahingehendes Gesuch stellt Austretende,
ausgeschlossene oder sonstwie ausgeschiedene Mitglieder haben keinen Anspruch
auf das Verbandsvermögen.^ Für besondere finanzielle Verpflichtungen, die sie
dem Verbände gegenüber eingegangen sind, bleiben sie nach wie vor haftbar.
Einzelmitglieder, welche ihr Geschäft aufgegeben haben, können dem
Verbände als Freimitglieder weiter angehören. Der Jahresbeitrag besteht: a) aus
einer Grundtaxe von Fr. 3 für die Sektionamitglieder und Fr. 1 für jeden
beschäftigten Arbeiter und 50 Rappen für jeden Lehrling: b) aus einer Grundtaxe

von Fr. 7 plus Zuschlag für Arbeiter und Lehrlinge wie sub a), für die
Einzelmitglieder. Die Eintrittsgebühr für Einzelmitglieder beträgt Fr. 5.
Neueintretende bezahlen den Beitrag für das laufende Jahr im Verhältnis zur

Restzeit des Janres. jedoch nicht.unter einem halben Jahresbeitiag; austretende

Mitglieder dagegen voll. Einzelinitglieder, die einer Sektion angehören,
bezahlen, nebst ihren Verpflichtungen an die Sektion, der Zentralkassc einen
jährlichen Beitrag von Fr. 3. Ausserdem ist für sämtliche Sektions- und
Einzelmitglieder das Abonnement auf. das offizielle Fachorgan obligatorisch.
Die Genossenschaft beabsichtigt keinen Gewinn. Für deren Verbindlichkeiten

haftet nur das Genosseuschaftsvermögeu; jede persönliche Haftbarkeit
der Genossenschafter hiefür ist ausgeschlossen. Die Organe der Genossenschaft

sind: Die Urabstimmung, die Delegiertenversammlung, der Vorstand,
die Verbandsleitung, die Rechnung«rerisoren, das Sekretariat und das
Verbandsorgan (Fachschrift). Die Verbandsleitung vertritt die Genossenschaft
nach aussen; Präsident oder Vizepräsident führen je mit dem Sekretär kollektiv

die rechtsverbindliche Unterschrift. Die Verbandsleitung besteht aus:
Conrad Girsberger, Schmiedmeister, in Glattbrugg-Opfikon, Präsident (bisher);
Gottfried Kunz, Scmiedmeister, in Uetikon am See, Vizepräsident (bisher
Sekretär), und Gottlieb Hauri. Wagnermeister, von und in Thalwil. Als Sekretär

ist gewählt: Johann Aepli. von Maur, in Uetikon am See.
Seiden- und Wirk vaven. — 7. September. Die offene

Handelsgesellschaft unter der Firma A. & E. Frank in Frankfurt a. M..
Gesellschafter: Witwe Frieda Frank geb. Regensburger und Rudi Wertheim, beide
deutsche Staatsangehörige, in Frankfurt a. M., eingetragen im Handelsregister
ihrer Hauptniederlassung in Frankfurt a. M. seit 11. Mai 1901. hat unter
derselben Firma in Zürich 1 eine Zweigniederlassung errichtet,
welche durch die-genannten, Gesellschafter vertreten wird und für welche
an Eugen Spier und Jacob Markus, beide deutsche Staatsangehörige, in
Zürich 6, Kollektivprokura erteilt, ist. Engrosverkauf von Seiden- und
Wirkwaren. Bahnhofstrassc 89, ab 1. Oktober 1918: Bahnhofstrasse 80.

7. September. Comp. Industrielle & Commerciale des Colonies (Soc.
Anonyme) in Zürich (S. H. A. B. Nr. 290 vom 18. November 1913, Seite 2011).
In der ausserordentlichen Generalversammlung vom 12. August 191S wurde
die Autlösung dieser Aktiengesellschaft beschlossen und zugleich die
Beendigung der Liquidation festgestellt. Diese Firma und damit die Unterschriften
der Verwaltungsratsmitglieder Albert Sehneider-Pretat, Christian Scheel und
Adolf Borner werden daher anmit gelöscht.

Holzhandel, Import, Agentur, Kommission. — 7.
September. Die Firma Billo & Co. in Zürich 1 (S. H. A. B. Nr. 142 vom 19. Juni
1918, Seite 990) verzeigt als weitere Natur des Geschäftes: Holzhandel en gros.

Textilwaren usw.— 7. September. Die Firma L. & E. Brager in
Zürich 4 (S. H. A. B. Nr. 202 vom 30.August 1917. Seite 1393) führt die
Abteilung Fabrikation: mechanische Werkstätte nicht mehr und verzeigt
dagegen als weitere Natur des Geschäftes: Import, Export und Handel in Textilwaren

und verwandten Branchen. Domizil und Geschäftslokal befinden sich
nunmehr in Zürich 2, Alpenstrasse 9.

7. September. Regensdorfer Maschinenfabrik, Filiale der Gebr. Poensgen
Aktiengesellschaft in Regensdorf (S. H. A. B. Nr. 263 vom 10. November
1914, Seite 1721), Hauptsitz in Rath bei Düsseldorf (Preussen). Dem Alfred von
Doskv, Kaufmann, deutscher Staatsangehöriger, in Düsseldorf, ist Kollektivprokura

erteilt.
Basel-Land — Bäle-Campagne — Basilea-Campagna

Präzisionswerkzeuge. — 1918. 5. September. Josef von Arx-
Hunziker, von Wangen bei Ölten, Ernst Schweizer, von Reigoldswil, und
Walter Schweizer, von Reigoldswil, sämtliche wohnhaft in Sissach, haben
unter der Firma von Arx & Schweizer in Sissach eine Kollektivgesellschaft
eingegangen, welche mit der Eintragung im Handelsregister beginnt.
Fabrikation von Präzisionswerkzeugen.

5. September. Der Verwaltungsrat der Aktiengesellschaft Thommens
Uhrenfabriken A. G. Waldenburg (Fabriques d'horlogerie Thommen S. A.
Waldenburg) (Thommens Watch Cy. Ld. Waldenburg) in Waldenburg (S. H.
A. B. Nr. 253 vom 5. September 1905. Seite 1410, und Nr 303 vom 28.
Dezember 1915, Seite 1750) hat als weitern Kollektivprokuristen ernannt: Erwin
Thommen-Affentranger, Kaufmann, von und in Oberdorf. Derselbe ist befugt,
kollektiv mit einem der andern Prokuristen rechtsverbindlich für die Gesellschaft

zu zeichnen.
Schaffhauseo — Schaffhoose — Sciaffnsa

Landesprodukte. — 1918. 7. September. Inhaber der Firma
J. Vögeli, z. neuen Haus in Gächlingen ist Jakob Vögeli, von und in Gäch-
lingen. Handel mit Landesprodukten. «Zum neuen Haus».

Kolonialwaren, Käse. — 7. September. Die Firma J. David-
Zürcher, Kolonialwaren und Käse en detail und en gros, in Stein am Rhein
(S. H. A. B. Nr. 304 vom 11. Dezember 1911, Seite 2045), ist infolge Verkaufs
des Geschäftes und Wegzuges des Inhabers erloschen.

Kolonialwaren. — 7. September. Inhaber der Firma J. Zürcher-
Keel, vorm. J. David-Zürcher in Stein am Rhein ist Josef Zürcher-Keel, von
Neuheim (Zug), in Stein am Rhein. Kolonialwaren mi-gros und en ddtail.
«Zum Hirschen».

St GaUen — St-GaU — San GaUo
1918. 5. September. Allgemeine Versicherungs-Gesellschaft Helvetia,

Aktiengesellschaft mit Sitz in St. Gallen (S. H. A. B. Nr. 117 vom 11. Mai
1911, Seite 794). Der Verwaltungsrat hat zu Direktoren ernannt: den bisherigen

Vizedirektor Alois Eberle. von Untereggen, und die bisherigen Prokuristen

Guido de Palezieux. von Vevey, und Willy Fritzel, von St. Gallen;
alle wohnhaft in St. Gallen. Die Unterschrift des bisherigen Direktors Rudolf
Dörr und die bisherigen Prokuren von Guido de Palezieux und Willy Fritzel
sind erloschen. Die Direktoren zeichnen kollektiv mit einem Mitglied des
Verwaltungsrates.

Stickerei-Ferggerei. — 5. September. Die Firma J. Landolf,.
Stickerei-Ferggerei, in Gossau (S. H. A. B. Nr. 260 vom 22. Juni 1905, Seite
1038), ist infolge Verzichtes des Inhabers erloschen.

Handel und Vertretung in Fournieren. — 5. September.
Berichtigung. Natur des Geschäftes der Firma A. Braun & Co., in Gossau
(S. H. A. B. Nr. 205 vom 29. August 1918, Seite 1394), ist Handel und
Vertretung in F ournieren, nicht Fournituren, wie publiziert wurde.

Sägerei, Holzhandel. — 5. September. Die von der Firma
A. Bosshardt, Sägereigeschäft .und Holzhandel, in Rapperswil (S. H. A. B.
Nr. 197 vom 5. August 1913, Seite 1435), an Fräulein Louise Wolff erteilte
Prokura ist erloschen.

Stickereien. — 5. September. Die Kollektivgesellschaft unter der
Firma Leopold Brandt & Cie., Fabrikation und Export von Stickereien, in
St. Gallen (S. H. A. B. Nr. 403 vom 13. Dezember 1900, Seite 1616), ist
infolge Auflösung und Liquidation erloschen.

5. September. Feldschützen-Gesellschaft Bazenheid, Verein mit Sitz in
Bazenheid, Gemeinde Kirchberg (S. H. A. B. Nr. 87 vom 16. April 1914, Seite
642). Präsident ist zurzeit Huldreich Kuratli, Kaufmann, von Nesslau; Aktuar:
Caspar Zwicky, Postangestellter, von Mollis; Kassier: FVitz Lüber, Kaufmann,
von Leimiswil (Bern); alle wohnhaft in Bazenheid. Der Präsident zeichnet
kollektiv mit dem Aktuar oder Kassier.

Reparatur und Wiederverwertung von'PSäcken,
Rohprodukte. — 6. September. Inhaber der Firma P. E. Braun
in St. Gallen C ist Peter Emil Braun,-von Bronschhofen, in St. Gallen.
Reparatur und Wiederverwertung von Säcken und Rohprodukte; Bahnhofstrasse

17.
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Schifflistickerei. — 6. September. Die Kollektivgesellschaft
unter der Firma Lüthy & Nuesch, Schifflistickerei, in Sennwald (S. H.
A. B. Nr. 36 vom 12. Februar 1910, Seite 235), ist infolge Auflösung
erloschen. Aktiven und Passiven sind von der am 14. August 1918
eingetragenen Firma «Walter Nüesch», Schifflistickerei, in Sennwald (S. H.
A. B. Nr. 195 vom 17. August 1918, Seite 1331), übernommen worden.

Wirtschaft, Holzhandlung, Säge. — 6. September. Die
Firma Jak. Schedler, Seckensäge, Wirtschaft, Holzhandlung und Sägerei,
in Ennetbühl (S. H. A. B. Nr. 274 vom l.Juli 1905, Seite 1094), wird
infolge Konkurses des Inhabers von Amtes wegen gelöscht.

Kürschnerei. — 6. September. Der Inhaber der Firma Anton
Vocka, Kürschnerei, in St. Gallen (S. H. A. B. Nr. 105 vom 15. März 1906,
Seite 417), ist Bürger von St. Gallen.

Tessin — Tessin — Ticino
Ufficio di Locarno

Pietra artificiale, articoli in cement o. — 1918.
5 settembre. La societä in nome collettivo Plattl e Pellegrini in Locarno
(F. u.s. die. 13 dicembre 1913, n° 312, pag. 2192), si 6 sciolta per ces-
sione dell' azienda e quindi cancellata. L'attivo ed il passivo sono ri-
presi dal socio «Luigi Piatti».

Proprietario della ditta Luigi Piatti in Locarno, ä Luigi Piatti, di
Giuseppe, da Morosolo (provincia di Como, Italia), domiciliato in
Locarno. II titolare ha ripreso, a datare dal 12 agosto 1918, l'attivo ed il
passivo della societä «Piatti e Pellegrini», che ä cancellata. Fabbricazione
della pietra artificiale ed articoli in cemento.

Hotel. — 5 settembre. Proprietaria della ditta H.Hagen in
Muralto, 6 Hedy Hagen, moglie di Matteo, da Lucerna, domiciliata in
Muralto. La titolare ha conferito procura al marito Matteo Hagen. Eserci-
zio dell" Hötel du Pare.

Ufficio di Lugano
Officina elettro-meccanica. — 27 agosto. Ernesto

Badenberg di Ernesto, di Maroggia, e Enrico Brunner di Alfredo, di Schmied-
rued (Ct. Argovie), entrambi domiciliati in Lugano, hanno costituito in Lugano
una societä in nome collettivo sotto la ragione sociale Badenberg & Brunner,
che avrä prineipio col 1° settembre prossimo. Officina elettro-meccanica.

Rappresentanze, commissioni. — 26 agosto. Titolare della
ditta Prot. Achille-Riccardo Ottino, in Lugano, e il Prof. Achille-Riccardo
Ottino, fu Giacento, di Torino, in Lugano domiciliato. Rappresentanze e
commissioni.

4 settembre. L'associazione Evangelischer Kirchen-Bau-Verein, in
Lugano (F. u. s. di c. n° 22 del 25 gennaio 1898, pag. 90), viene cancellata dal
registro di commercio, non essendo, per legge, piii tenuta all' inscrizione.

Stoffe, biancheria, scarp e. — 7 settembre. La ditta S. Ruben-
feld, in Lugano, Stoffe, biancheria e scarpe (F. u. s. di' c. 3 gennaio 1917,
n° 1, pag. 5). viene cancellata a richiesta del titolare.

Waadt — Vaud — Vaud
Bureau du Seniier

£S$1918. 31 juillet. Sous la raison sociale Caisse d'Epargne et deCrädit Mutuel
le Brassus, il s'est constituä une societä cooperative ä garantie
mutuelle illimitäe, soumise ä la juridiction du tribunal de la Valläe,
avec siäge social au Brassus, ayant pour but de procurer ä ses
membres les präts näcessaires ä leurs exploitations agricoles et indus-'
trielles, de leur fournir un moyen de placer ä intäröt leur argent et de
constituer un avoir social non partageable. La soeiäte peut aussi s'oe-
cuper du commerce des matieres premieres, des produits agricoles et des
articles de consommation reclamäs par l'industrie ou le travail des
champs. Les Statuts portent la date du 20 juillet 1918. Peuvent seules
faire partie de la soeiäte des personnes solvables jouissant de leurs droits
civils, n'appartenant ä une autre societä de credit ä garantie illimitäe
et domiciliäe sur le territoire du Brassus; des personnes juridiques
(corporations, sociätäs, etc.) domiciliäes sur le territoire sus-indiquä peuvent
aussi ätre admises dans la societä. Les membres sont re?us par lecomitä
de direction sur demande äcrite et signäe emportant adhesion sans
reserve aux Statuts en vigueur. II y a recours au Conseil de surveillance,
dans le dälai d'un mois, contre toute exclusion ainsi que contre tout
refus d'admission. Le conseil de surveillance statue däfinitivement. Les
soeiätaires contractent les obligations suivantes: Iis räpondent solidaire-
ment et sur l'entier.de leur avoir de tous les engagements legitimes de.
la societä; ils versent une finance d'enträe de fr. 5 comme fondateurs;
pour les enträes ultärieures la finance est fixäe ä fr. 10, et une part
d'affaires de fr. 50; ils veillent ä l'observation des Statuts et, d'une
manure gänärale, ä tous les intäräts de la soeiäte. Un membre ne peut
posseder qu'une part d'affaires qui ne doit ni lui ätre remboursäe ni lui
ätre comptäe comme gage tant qu'il fait partie de la societä. Le mon-
tant de la part d'affaires est remboursä au dämissionnaire ou membre
cxclu six mois au plus tard apräs .la date de sa sortie. La qualitä de
soeiätaire se perd, au terme d'une annäe administrative, par la cessation
de la condition de residence sur le territoire de la soeiäte, par däcäs,
par dämission ecrite, notifiäe au moins trois mois ä l'avance et par
exclusion. L'exclusion d'un membre peut ätre prononcäe: a) s'il ne remplit
plus les qualitäs prescrites ä l'art. 3; b) s'il ne remplit pas ses obligations

vis-ä-vis de la societä; c) s'il donne lieu ä des poursuites judi-
ciaires pour remboursement des präts qui lui ont 6t6 consentis. Le bilan
ä soumettre au comitä de direction au plus tard le 1er mars doit con-
tenir en räsumä: 1° L'actif, comprenant: 1° l'encaisse au 31 däcembre;
2° l'inventaire des valeurs au cours du jour; 3° la liste des eräadees
classäes par ordre d'especes, deduction faite des credits non recouvrables;
4° les biens meubles; 5° les immeubles; 6° le montant des intäräts par-
tiels ä la fin de l'annäe. II0 Le passif, savoir: 1° le solde däbiteur
äventuel ä la fin de l'annäe; 2° les dettes classäes par ordre d'especcs;
3° les parts d'affaires des soeiätaires; 4° les intäräts partiels ä la fin de
l'annäe; 5° le fonds de räserve. L'excädent de l'actif sur le passif cons-
titue le bänäfice net, l'excädent du passif sur l'actif la perte subie par
la societä. 50 % du bänäfice annuel sont präleväs au profit du fonds de
räserve avant toute autre repartition. Sar les 50 % restants, l'assembläe
gänärale präleve la somme näcessaire pour servir aux parts d'affaires
libäräes un intärät qui ne doit pas däpasser le taux payä pour les em-
prunts de la caisse. Les. versements effectuäs sur une part d'affaires
dans le courant de l'annäe ne partieipent pas aux intäräts. Le reste est
ajoute au fonds de räserve. Quand le fonds de räserve aura atteint le
montant du capital d'affaires, le bänäfice annuel, apräs deduction de
1'intärät des parts d'affaires, sera attribuä, par decision de l'assembl6e
generale, ä des entreprises agricoles et industrielles profitables ä l'en-
semble des soeiätaires. Le fonds de räserve reste en toute circonstance
la propriäte de la societä. Les membres n'y ont personnellement auenn
droit et ne peuvent en demander le partage. II sert en premiere ligne ä
couvrir les pertes eventuelles constatäes par le bilan. Si le fonds de
reserve ne snffit pas, le deficit est mis, par parts ägales, ä la charge de
tous les soeiätaires et couvert par le montant de leurs parts sociales et,
s'il le fant, par de nouveanx versements räclamäs de chacun des membres.

La soeiäte est administräe par: le comitä de direction compose de trois
membres; le caissier; le conseil de surveillance compose de cinq membres,
tous älus par l'assembläe gänärale, et l'assembläe gänärale. La soeiätä est
engagäe lägalement par les signatures du präsident et d'un autre membre
du comite de direction. Comme membres du comitä de direction ont 6tä
älus le 29 juin 1918: Präsident: Albert Reymond, nägociant, du Chenit,
au Brassus; vice-präsident: Paul Aubert, nägociant, du Chenit, au Crät-
Meylan; membre: Fritz Capt, pierriste, du Chenit, au Brassus; supplä-
ants: Adrien Meylan, agriculteur, et Edouard Meylan, les deux du
Chenit et domiciliäs au Brassus.

Schweiz. Amt für geistiges Eigentum
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Liste der mutier und Modelle
Liste des dessins el modelet - Lisia del dlsegnl e modeln

Zweite Hälfte August 1918
Deuxieme quinzaine d'aoüt 1918 — Seconda quindicina d'agosto 1918

I. Abteilung — lre Partie — la Parte

Hinterlegungen — Däpöts — Deposit!
Js9646—29605

N° 29546. 12 aoüt 1918. 6 h. p. — Cachetä. — 1 modele. — Rechaud de
cuisine ä charbon de bois. — L. A. Jaccard, Lausanne (Suisse).

Nr. 29547. 13. August 1918, 4 Uhr p. — Versiegelt. — 1 Modell. — Syphon-
Formstück für Gasleitungen. — Wilhelm Mehlmann, Arbon (Schweiz).

Nr. 29548. 14. August 1918, 8 Uhr p. — Versiegelt. — 64 Muster. — Stickereien.

— J. Mathis, St. Gallen (Schweiz).
Nr. 29549. 15. August 1918, 11 Uhr a. — Offen. — 2 Modelle. — Dübel-

schraube für Fenster mit Doppelverglasung; Dübelschraube. — Remigius
Keel, Hcrgiswil (Nidwaiden, Schweiz).

Nr. 29550. 15. August 1918, 7 Uhr p. — Versiegelt. — 2 Modelle. —
Ordnungstaschen für Lebensmittel-Rationskarten und-Marken. — Hermann
Witt, Basel (Schweiz). Vertreter: Dr. Forrer & Hug, Basel.

N° 29551. 9 aoüt 1918, 8 h. p. — Cachete. — 2 modäles. — Lits avec brancard

amovible et transportable, räglable dans diffärentes positions. —
Ernest Joly, Ciarens (Suisse). Mandataire: L. Flesch. Lausanne.

N° 29552. 16 aoüt 1918, 6 Vi h. p. — Ouvert. — 1 modele. — Agraffe. —
Julien Taralle, Gcneve (Suisse). Mandataire: E. Imcr-Schneider, Geneve.

Nr. 29553. 17. August 1918, 5 Uhr p. — Offen. — 49 Muster. — Umhtil-
• lungen für Suppenwürfel und Würzeflaschen, Schlussetiketten. — Fabrik

von Maggis Nahrungsmitteln, Kempttal (Schweiz).
Nr. 29554. 17. August 1918, 6 Uhr p. — Versiegelt. — 2 Modelle. —

Nähmaschinen-Verschlusskasten; Nähmasehinen-Untergestell. — B i e 1 e f e 1 -

derNähmaschincnfabrik Baer & Rempel, Bielefeld (Deutschland).
Vertreterin: E. Blum & Co. A.-G., Zürich.

Nr. 29555. 17. August 1918, 7 Uhr p. — Versiegelt. — 1 Modell. — Pneumatischer

Schuhformer. — Anna Pfaff, Altstetten (Zürich, Schweiz).
Nr. 29556. 13. August 1918, 6 Uhr p. — Versiegelt. — 4126 Muster. —

Handstickereien und Schifflistiekereien auf Baumwollstoffe. — J. G. Nef & C°,
Herisau (Schweiz).

N° 29557. 20 aoüt 1918, 6 h. p. — Ouvert. — 2 modäles. — Calibres de
montres en toutes grandeurs. — Aegler S. A. Rolex Watch C°, Bienne
(Suisse). Mandataire: W. Koelliker, Bienne.

Nr. 29558. 20. August 1918, 8 Uhr p. — Versiegelt. — 5429 Muster. —
Stickereien. — Egger, Preisig & C°, Teufen (Schweiz).

Nr. 29559. 21. August 1918, 11 Uhr a. — Versiegelt. — 1 Modell. — Pfannenring

für randlose Kochgeschirre. — Meyer & C°, Bern (Schweiz).
Nr. 29560. 21. August 1918. 11H Uhr a. — Versiegelt. — 2 Modelle. —

Grabmonumente. — Henri Gianni, Bern (Schweiz).
Nr. 29561. 19. August 1918, 8 Uhr p. — Offen. — 1 Modell. — Apparat zur

Verhütung des Bettnässens. — Melchior Dönny, Luzern (Schweiz).
Nr. 29562. 21. August 1918, 11 Uhr a. — Versiegelt. — 1 Modell. — Apparat

zur Abgabe von Seifenpulver. — Josef Keller, Sohn, Neuallschwil
(Schweiz). Vertreter: Adolf Hollinger, Basel.

Nr. 29563. 21. August 1918, 12 Uhr m. — Versiegelt. — 1 Modell. —Messerschärfer.

— Rudolf Urbanek, Zürich (Schweiz).
Nr. 29564. 21. August 1918. 8 Uhr p. — Versiegelt. — 4 Modelle. —

Kochgeschirre (Mantelpfannen). — Wilhelm Baumann, Zürich (Schweiz).
Nr. 29565. 21. August 1918, 8 Uhr p. — Versiegelt. — 5 Modelle. —

Kochgeschirre (Rinnenboden-Pfannen). — Wilhelm Baumann, Zürich (Schweiz).
N° 29566. 22 aoüt 1918, 4 h. p. — Cachete. — 1 modäle. — Moteur hydrau-

lique. — Jeanne Marie Dänäräaz, Lausanne (Suisse).
Nr. 29567. 22. August 1918, 4 Uhr p. — Offen. — 2 Modelle. —

Buttermaschinen. — C h. Schneider, Zürich (Schweiz).
Nr. 29568. 22. August 1918, 8 Uhr p. — Versiegelt. — 1 Modell. — Nestel. —

Firma Sigmund Rosenthal, Budapest (Ungarn). Vertreter: Dr. Forrer
& Hug, Basel.

Nr. 29569. 22. August 1918, 8 Uhr p. — Versiegelt. — 1 Modell. — Vorhänge-
schloss. — Firma Sigmund Rosenthal, Budapest (Ungarn). Vertreter:
Dr. Forrer & Hug, Basel.

Nr. 29570. 3. August 1918, 8 Uhr p. — Versiegelt. — 1 Modell. —
Nadelexzenterkurve für Schifflimaschinen. — Emil Rohner-Hofmänner,
Rebstein (Schweiz).

Nr. 29571. 20. August 1918, 7 Uhr p. — Offen. — 1 Modell. — Keil mit
Widerhaken. — Paul Künstner, Schaffhausen (Schweiz).

Nr. 29572. 23. August 1918, 8 Uhr p. — Versiegelt. — 146 Modelle. —
Stickereien. — Tobler, Rohner & C°. Rheineck (Schweiz).

Nr., 29573. 23. August 1918. 8 Uhr p. — Offen. — 7 Muster. — Düten. —
Othmar Hagmann, St. Gallen (Schweiz).

Nr. 29574. 24. August 1918. 2 Uhr p. — Offen. — 1 Modell. — Gltihlampen-
fassung kombiniert mit Schalenhalter. — Schweiz. Broncewarenfabrik A.-G.,
Turgi (Schweiz).

Nr. 29575. 13. August 1918, 10 Uhr a. — Offen. — 1 Modell. —
Aufbewahrungsmappe für Rationierungsausweise und -Marken. — L. Hemmerich-
Reinmann, Zürich (Schweiz).

Nr. 29576. 17. August 1918, 6 Uhr p. — Versiegelt. — 3 Modelle. —
Brustschützer. — Adolf Nerre, Basel (Schweiz).

Nr. 29577. 19. August 1918, 11 Uhr a. — Versiegelt. — 1 Modell. —
Elektrische Kochvorrichtung. — Dr. Gustav Wegelln, Zürich (Schweiz).

N° 29578. 22 aoüt 1918, 7 h. p. — Ouvert. — 1 modäle. — Fourre de gourde.
— Albert Koch, Genäve (Suisse). Mandataire: E. Imer-Schneider. Genäve.

N° 29579. 23 aoüt 1918, 6 h. p. — Ouvert. — 1 modäle. — Tableau pour la
publicity. — Alfred Meystre f i 1 s, Neuchätel (Suisse).

Nr. 29580. 23. August 1918. 8 Uhr p. — Offen. — 1 Muster. — Packungen.
— Othmar Hagmann, St. Gallen (Schweiz).
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Kr. 29581. 26. August 1918. 5 Uhr p. — Versiegelt. — 1 Modell. — Schultisch.

— Fritz Bessmer, Langenthal (Schweiz). Vertreter: Naegeli & Co.,
Bern.

Kr. 29582. 26. August 1918, 8 Uhr p. — Versiegelt. — 1 Modell. — Syphon
für Gasleitung mit selbsttätiger Flüssigkeits-Entleerung. — Wilhelm
Mehlmann, Arbon (Schweiz).

Kr. 29583. 27. August 1918, 9 Uhr a. — Offen. — 2 Modelle. — Bandförmige
Ohrmarke und Zange zum Einführen bandförmiger Ohrmarken. — Anton
Karl Hrazdira, Bern (Schweiz).

K° 29584. 27 aoüt 1918, 9A h. a. — Ouvert. — 1 modöle. — Lapidaire. —
B. Jost, Geneveys s. Coffrane (Suisse). Mandataires: Mathey-Doret & Co.,
Berne.

K° 29585. 29 aoüt 1918, 5 h. p. — Ouvert. — 2 modeles. — Boites de
montres. — Charles Adolphe Mathey, Geneve (Suisse). Mandataires:
Mathey-Doret & Co., Berne.

Kr. 29586. 23. August 1918, 4 Ulu- p. — Offen. — 1 Modell. — Maismühle. —
F ranz Pawlik, Rorschach (Schweiz).

Kr. 29587. 27. August 1918, 5 Uhr p. — Versiegelt. — 2 Modelle. —
Gasverteiler.'— C. Brodbeck, Kislig & C°, Zürich (Schweiz). Vertreter: Kaegeli
& Co., Bern.

K° 29588. 28 aoüt 1918. 6A h. p. — Ouvert. — 2 modeles. — Breloques. —
R o d o 1 f o Hoföa, Geneve (Suisse). Mandataire: E. Imer-Schneider. Genöve.

Kr. 295S9. 29. August 1918. 9A Uhr a. — Versiegelt. — 5 Muster. — Kaffee-
beutel: Kaffeepackungen: Zigaretten-Schieberschachteln und Zigarettenschachteln.

— Kunstanstalt Hubacher A.-G., Bern (Schweiz).
Kr. 29590. 29. August 1918,12 Uhr m. — Versiegelt. — 3 Modelle. — Kuchen-

und Tortenschneidmaschine für Bäckereien etc. — Ernst Weber, Zürich
(Schweiz).

Kr. 29591. 29. August 191S, 5 Uhr p. — Versiegelt. — 23 Modelle. — Lampen-
Aufhängevorrichtungen (für elektrische Lampen). — Ernst Röthlisberger,
Zürich (Schweiz).

K° 29592. 29 aoüt 1918. 6 A h. p. — Ouvert. — 1 modele. — Cadran de
boussole ä miroir. — Fabrique des Longines, Francillon & C° S. A., St-Imier
(Suisse). Mandataire: E. Imer-Schneider.'Geneve.

Kr. 29593. 21. August 1918. 8 Uhr p. — Versiegelt. — 4 Modelle.-— Pfannenmäntel.

— -Wilhelm Baumann, Zürich (Schweiz).
Kr. 29594. 28. August 1918, 7 Uhr p. — Versiegelt. — 1 Modell. —

Obstzerteiler. — Karl Wöhl, Birmensdorf (Schweiz). Vertreterin: Levaillant
Patentanwalts- & Commercial-Bureaux A.-G.. Zürich.

Kr. 29595. 30. August 1918, 7 Uhr a. — Offen. — 3 Modelle. —
Schutzkapseln für Schuhfettbürsten. — K o n r. Speidel, j u n., Schaffhausen
(Schweiz).

Kr. 29596. 31. August 1918, 10 Uhr a. — Offen. — 4 Modelle. — Dampfkoch-

und Backapparate und Teile dazu. — J. Aumund, Zürich (Schweiz).
K° 29597. 31 aoüt 1918, 6A h. p. — Cachetö. — 2 modöles. — Levier avec

accessoires servant ä soulever les portes, pour faciliter le graissage de ces
dernieres. — Peter Ursprung, Delemont (Suisse). Mandataire: W. Koel-
liker. Bienne.

K° 29598. 31 aoüt 1918, 7 h. p. — Cachete. — 1 modele — Gönerateur d'aee-
tylöne. — Joseph Delsemme; et Francois Plokain, Ciarens (Suisse).
Mandataire: L. Flesch, Lausanne.

K° 29599. 31 aoüt 1918. 8 h. p. — Ouvert. — 1 modele. — Boite de montre-
bracelet. — Fahrni & C°. Bienne (Suisse). Mandataire: W. Koelliker, Bienne.

Kr. 29600. 31. August 1918, 8 Uhr p. — Versiegelt. — 229 Muster. — Stickereien.

— Krower & Tynberg, St. Gallen (Schweiz).
Kr. 29601. 31. August 1918, 8 Uhr p. — Versiegelt. — 263 Muster. —

Baumwollstickereien (sog. Spitzen). — A Hufenus & C°. St. Gallen (Schweiz).
Kr. 29602. 31. August 1918, S Uhr p. — Versiegelt — 563 Muster. — Stickereien.

— J. D. Einstein & C°. St. Gallen (Schweiz).
Kr. 29603. 31. August 1918. 8 Uhr p. — Offen. — 1 Modell. — Telephonpulte.

— Max Morf, Zürich (Schweiz).
Kr. 29604. 31. August 1918. 8 Uhr p. — Versiegelt — 1 Modell. — Einlegesohle.

— Anna Weber-Trachsler, Zürich (Schweiz). Vertreter: Wilh. Reinhard,

Zürich.
Kr. 29605. 31. August 1918, 8 Uhr p. — Offen. — 2 Modelle. — Flaschen. —

Caribonum Company Limited, Leyton (Grossbritannien). Vertreter: H. Kirchhofer

vonnals Bourry-Sequin & Co.. Zürich.

II. Abteilung — II" Partie — II" Parte

Abbildungen von Modellen für Taschenuhren
(die ausschliesslich dekorativen Modelle ausgenommen)

Reproductions de modeles pour montres
(les modfetes exclusivemcnt decoratifs exeeptös)

Riproduzioni di modelli per orologi
(eccettoati i modelli esclufivamente deenrativi)

N' 29557. 20 aoüt 1918. 6 h. p. — Ouvert. — 2 modeles. — Calibres de
montres en toutes grandeurs. — Aegler S. A. Rolex Watch C°, Bienne
(.Suisse). Mandataire: W. Koelliker, Bienne.

N« 52.

N° 29585. 29 aoüt 1918, 5 h. p. — Ouvert. — 2 modöles. — Boites de
montres. — Charles Adolphe Mathey, Geneve (Suisse). Mandataires:
Mathey-Doret & Co., Berne.

\"° 53.

K° 29599. 31 aoüt 1918, S h. p. — Ouvert. — 1 modele. — Boite de montre-
bracelet. — Fahrni & C°. Bienne (Stusse). Mandataire: W. Koelliker. Bienne-

X» 1.

«SS5:

4

III. Abteilung — III® Partie — III" Parte

Verlängerungen — Prolongations — Prolungazlonl
K° 15947. 20 octobre 1908, 6% b. p. — (IIIe periode 1918/1923). •— 1 modele.

— Calibres de montres. — H o i r i e C. Husson, Geneve (Suisse). Mandataire:

E. Imer-Schneider, Geneve; enregistrement du 27 aoüt 1918.
Kr. 22020. 21. Februar 1913, 11 Uhr a. — (II. Periode 1918/1923). — 1

Modell. — Flaschenverschluss. — G. Saroul & C° [Reims & Marseille],
Marseille (Frankreich). Vertreter: Alb. Dinkel, Bern; registriert den 29. August
1918.

Nr. 22932. 27. August 1913, 6 Uhr p. — (II. Periode 1918/1923). — 2 Modelle.
— Verstellbare Keilkopfstützen. — K i k 1 au s Augustin, Luzern (Schweiz).
Vertreter: Wilh. Reinhard, Zürich: registriert den 29. August 1918.

Nr. 22987. 9. September 1913, 7%; Uhr p. — (II. Periode 191S/1923). —
1 Modell. — Verschlusshaken für Couverts. - - II. Goessler & Cle, Zürich
(Schweiz). Vertreter: H. Kirchliofer vonnals Bourry-Sequin & Co., Zürich-,
registriert den 29. August 1918.

Nr. 22999. 8. September 1913, 7 A .Uhr p. — (II. Periode 1918/1923). —
1 Muster. — Traueranzeigen mit Klappe. — H. Goessler & Cie. Zürich
(Schweiz). Vertreter: H. Kirchhofer vormals Bourry-Sequin & Co., Zürich;
registriert den 29. August 1918.

Kr. 29586. 23. August 1918, 4 Uhr p. — (II. Periode 1923/1928). — 1 Modell.
— Maismühle — Franz Pawlik, Rorschach (Schweiz); registriert den
29. August 1918.

K» 9934.
K° 9939.
N° 9945.
N° 9949.

Kr. 9967.
K» 9968.

Löschungen — Radiations — Radiazionl '

21 aoüt 1903. — 1 modele. — Calibre de montre.
23 aoüt 1903. — 1 dessin. — Fond de boite de montre decore.
24 aoüt 1903. — 11 modeles (solde de 14). — Calibres de montres.
20 aoüt 1903. — 1 modele. — Fond avec lunette de boites de
montre decore.
31. August 1903. — 1 Modell. — Schultisch.
28 aoüt 1903. — 1 modele. — Calibre de montres.

Marken — Marques — March©

Eintragungen — Enregistrements — Iscrizioni

Ufr. 42498. — 26. August 1918, 8 Uhr.

Spinn- & Webstoff A.-G,, Fabrikation und Handel,
Zürich (Schweiz).

Halb- und Ganzfabribateder Textilindustrie,Konfektion,
Band- nnd Kurzwaren.
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Kr. 42499. — 2. September 1918, 8 Uhr.

G. Meidinger & Cie., Fabrikation,
Basel (Schweiz).

Ventilatoren.

Kr. 42500. — 4. September 1918, 8 Uhr.

Alex. B. Otto, Handel,
Zürich (Schweiz)/

Schreibmaschinen, Bnreanmöbel, allgemeine Bnrean-
artikel, Farbbänder, Kohlenpapier, Schreibmaschinen¬

papier.

K° 42501. — 4 septembre 1918, 8 h.

Dumoulin et Cie., fabrication et commerce,
Lausanne (Suisse).

Orognerie, prodnits chimiques et techniques, parfnmerie,
prodnits pharmacentlqnes, produits alimentaires.

LINIMENT BOURCET

(Transmission avec extension d'emploi du n° 39098 de Victor Willems,
Lausanne).

K° 42502. — 4 septembre 1918, 8 h.

Dumoulin et Cie., fabrication et commerce,
Lausanne (Suisse).

Droguerie, prodnits'chimiques et technique«, parfnmerie,
prodnits pharmacentlqnes, produits alimentaires.

LINIMENT BOORGET

K° 42503. — 4 septembre 1918, midi.

Societe Anonyms Ampere, fabrication et commerce,
Montreux, Le Chätelard (Suisse).

Lampe« et appareils ölectriqnes eu -tons genres.

Kr. 42504. — 4. September 1918, 5 Uhr.

Blakey's Boot Protectors, Limited, Fabrikation und Handel,
Leeds (Grossbritannien).

Sehuhschouer, Schuhnägel und Feisten, ans gewöhnlichem
AXetall.

TEKS

H° 216 — 1453

Kr. 42505. — 5. September 1918, 8 Uhr.

Schimmel & Co., Fabrikation und Handel,
Miltitz b. Leipzig (Deutschland).

Arzneimittel, Serumpräparate, Antitoxine. Organisch-chemische Präparate für
industrielle, wissenschaftliche' und photographische Zwecke, organische
Säuren. Alkohole. Mineralfarben, organische Farbstoffe, Farbtinkturen, Farben

für Zuckerwaren. Frachtweine. Spirituosen. Punschextrakte. Liköre.
Likörextrakte. Liköressenzen. Alkoholfreie Getränke, Fruchtsäfte,
Fruchtessenzen, Fruchtäther, Limonaden, Limonadensirupessenzen, Fondantessenzen.

Wachse, tierische und pflanzliche Fette und Oele für Speise- und
technische Zwecke. Parfümerien, ätherische Oclc, Blütenöle, künstliche Riechstoffe,

natürliche Riechstoffe, Kompositionen für Parfümerien, Tinkturen zu
Parfümerien, konzentrierte Parfümmischungen, Seifen, Seifenpulver, Wasch¬

mittel, Seifenfarben.

Kr. 42506. — 5. September 1918, 8 Uhr.

Boleslaw Sobanski, Ing., Fabrikation und Handel,
Zürich (Schweiz).

Schrotmühlen, Kahlmnhleu, Futtermühlen und dergl.,
schweizerischer Frorenlenx.

Helvetia
Kr. 42507. — 5. September 1918, 8 Uhr.

Turicarbo Co. A. G., Handel,
Zürich (Schweiz).

Kohlepapiere amerikanischer Provenienz und andere
.vwrAViää) Bureauartikel.

K° 42508. — 5 septembre 1918, 8 h.

Alfred Meystre fils, fabrication,
Neuchätel (Suisse).

Appareil de publlcite.

K° 4254)9. — 6 septembre 1918,' 8 h.

A. Clement pharm., fabrication,
Lausanne (Suisse).

Pommade conitre le rhume de cervean.

[ORYZOFORME CLEMENT
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If0 42510. — 6 septembre 1918, 8 h.

Bigar freres et Cie., commerce,
Lausanne (Suisse).

Bnbau.

42511. — 6 septembre 1918, 8 h.

W. Primborgne, „Manufacture des Produits Perfecta",
fabrication et commerce,

CMne-Bougeries (Suisse).

Lessives.
manufacture
» nooifti

PERFECTA
QENtVE

Versorgung des Landes mit Früchten und andern Produkten
der Waldbäume

(Verfügung des schweizerischen Volkswirtschaftsdepartements und des schweizerischen
Departements des Innern vom 5. September 1918.)

Art. 1. Die schweizerische Inspektion für Forstwesen wird als
Zentralstelle bezeichnet für die Organisation der Ernte von Früchten und
andern Produkten von Waldbäumen, die zu menschlicher oder tierischer
Nahrung verwendet oder verarbeitet werden können. Sie ist befugt und
beauftragt, nähere Weisungen darüber zu erlassen, welche Produkte im
Sinne des einschlägigen Bundesratsbeschlusses vom 21. August 1918 und
vorliegender Departementsverfügung zu sammeln sind.

Art. 2. Die kantonalen Regierungen haben dafür zu sorgen, dass die
Produkte, für welche die Inspektion für Forstwesen die Gewinnung
anordnet, in geeigneter, den Waldbestand möglichst schonender Weise
gesammelt sowie aufbewahrt und abgeliefert werden. Soweit es sich dabei
um Samen bandelt, soll der Bedarf der Forstverwaltungen an Saatgut
reserviert werden.

Art. 3. Das Sammeln hat nach den von der schweizerischen Inspektion
für Forstwesen erteilten Instruktionen unter Aufsicht des Lokalforstpersonals

zu geschehen. Ohne Erlaubnis oder Aufsicht gesammelte
Produkte können durch die Gemeindesammelstellen unter Ausrichtung des
vorgeschriebenen Uebernahmepreises beschlagnahmt werden. Die Produkte
sind überall da, wo die mit der Aufsicht betrauten Organe dies als
angezeigt erklären, zu sammeln, gleichgültig, ob es sieh um öffentliche

oder private Wälder handelt. Der Eigentümer hat das Recht, zu
verlangen, dass ihm innert einer von der Aufsicht einzuräumenden Frist
gestattet wird, die Produkte von seinem Eigentum unbeschadet der
Ablieferungspflicht selbst zu sammeln. Nachdem diese Frist unbenützt
abgelaufen ist, kann die allgemeine Oeffnung zum Sammeln angeordnet
werden.

Art. 4. Der Handel mit solchen Waldbaumsamen, die sich zur
Verwendung und Verarbeitung für menschliche und tierische Nahrung eignen,
ist nur den von der schweizerischen Inspektion für Forstwesen zu
konzessionierenden, seit längerer Zeit bestehenden Samenbandlungen gestattet.

Art. 5. Die Kantone bezeichnen Bezirks-, Kreis- oder
Gemeindesammelstellen, welche die gesammelten Produkte in Empfang zu nehmen
und angemessen aufzubewahren haben. Sie setzen die Uebernahmepreise
gegenüber den Sammlern fest. Diese Preise sollen zu den vom schweizerischen

Volkswirtschaftsdepartement für die Uebernahme an den
Bahnsammelstellen bewilligten Preisen im richtigen Verhältnis stehen, so dass
die Kantone nur einen ihren Auslagen für Aufsicht usw. entsprechenden
Teil zurückbehalten.

Art. 6. Die nötigen Säcke werden den Kantonen auf Anmeldung hin
durch die Warenabteilung des schweizerischen Volkswirtschaftsdepartements

an den Bahnsammelstellen kostenlos zur Verfügung gestellt,
Zugleich wird jeweilen verfügt, an welchen Verarbeitungs-oder Verteilungsort

die angemeldeten Mengen zu versenden sind.
Art. 7. Zuwiderhandlungen gegen die Vorschriften dieser Verfügung

oder gegen die im Zusammenhang mit derselben durch eidgenössische
und kantonale Organe erlassene Ausfübrungsbestimmungen und
Weisungen werden nach Art 4 des Bundesratsbeschlusses vom 21. August 1918
betreffend Versorgung des Landes mit Felderzeugnissen und Gemüse
bestraft.

Art. 8. Diese Verfügung tritt am 16. September 1918 in Kraft.
• **

Approvisionnement du pays en fruits et autres produits
d'arbres forestiers

(Decision du Departement suisse de l'dconomie publique et du Departement suisae de
l'intgrieur, du 5 aeptembre 1918.).

Article premier. L'inspection suisse des foräts est d6sign6e comme
organe central pour organiser la röcolte des fruits et autres produits
d'arbres forestiers pouvant ötrc utilises tels quels, ou aprds preparation,
pour la nourriture de l'bomme ou des animaux. Elle ödictera des
prescriptions sp£cifiant les produits auxquels s'appliquent 1'arräte du Con-
seil f6d6ral et la presente decision.

Art. 2. Les gouvernements cantonaux veilleront ä ce que les produits
dont l'inspection des foräts ordonne la r6colte soient recueillis de fa?on
ä m6uager le plus possible les foräts, puis conserves et remis dans les
meilleures condition possibles aux offices charges d'en cräer des depöts.
S'il s'agit de graines d'arbres forestiers, la quantite n6cessaire aux
administrations forestiöres sera r6servee.

Art. 3. La r6colte aura lieu conform6ment aux instructions de
^'inspection suisse des foräts, sous la surveillance du personnel forestier
local. Les produits reco!t6s sans permission ni surveillance peuvent fitre
s6questres par les offices communaux comp6tents contre paiement du
prix prescrit. Les produits sont r6coltes partout oü les organes de
surveillance le jugeront utile, qu'il s'agisse de foräts publiques ou privies.
Le proprietaire peut exiger de räcolter lui-möme les produits de son
fonds, sans prejudice de l'obligation de les livrer dans le dölai que lui
accordera l'autorite chargöe de la surveillance. Pass6 ce dölai, la räcolte
peut 6tre ordonnöe d'office.

Art. 4. Le commerce de graines forestiöres se prätant ä l'alimenta-
tion de l'homme ou des animaux n'est permis qu'aux maisons grainieres
existantes et auxquelles l'inspection suisse des foräts en accorde la
concession.

Art. 5. Les cantons designent par district, cercle.ou commune les
offices qui recevront les produits röcoltes et les conscrveront de fa^on
rationnelle. lis fixent les prix auxquels ceux qui räcoltent devront les
cöder. Ces prix pourront difförer, mais devront toutefois approcher sen-
siblement de ceux ötablis par le Departement suisse de l'6conomie
publique pour la marchandise prise aux entrepöts des chemins de fer,
de telle sorte que le benefice des cantons n'excöde pas ce qui est n6ces-
saire pour couvrir leurs frais de surveillance et autres döpenses.

Art. 6. Les sacs nöcessaires sont tenus gratuitement, sur demande, ä
disposition des cantons, dans les entrepöts des chemins de fer, par la
division des marchandises du Departement suisse de l'6conomic publique.
Cette administration indique en möme temps les endroits oü les quanti-
t6s röcoltees doivent etre expödiöes pour y ötre präparäes ou räparties.

Art. 7. Les infractions ä la präsente decision ou aux prescriptions
ou directions donnöes en vertu de celle ci par les organes exöcutifs tant
födöraux que cantonaux seront punies conformöment ä l'art. 4 de l'arröte
du 21 aoüt 1918 räglant l'approvisionnement du pays en produits des
champs et en legumes.

Art. 8. Cette decision entre en vigueur le 16 septembre 1918.

Annoncen - Regle:
PBBUCITAS A. G. Anzeigen - Annonces - Annunzi Rlgie des annonces:

PUBLJCITAS S.A.

XXIII. ordentliche Generalversammlung
Dienstag, den 24. September 1918, vormittags II Uhr

im Restaurant Du Nord, I. Stock, Bahnhofplatz, Zürich I

TRAKTANDEN:
1. Protokoll. (3858 Z) 2395
2. Abnahme der Jahresrechnung und Dechargeerteilung an die

Verwaltungsorgane.

3. Schlussnahme über die Verwendung des Jahresergebnisses.
4. Wahl der Rechnungsrevisoren.
Die Bilanz und Gewinn- und Verlustrechnung sowie der Bericht der

Rechnungsrevisoren liegen vom 16. September 1918 an im Bureau der Gesellschaft,

Thalstrasse 27, zur Einsicht der Aktionäre auf, wo auch die Stimm1
karten gegen Ausweis über den Aktienbesitz (Nummernangabe) bezogen werden

können.

Zürich, den 10. September 1918.

Der Verwaltungsrat.

SeiMH Hothtforf fl.g.. HoclMotl

Die Tit. Aktionäre werden hiermit zur

ordentlichen Generalversammlung
auf Samstag, den 28. September 1918, nachmittags 3 Y* Uhr, in das Bureau
der Gesellschaft in Hochdorf eingeladen.

TRAKTANDEN:
1. Genehmigung des Protokolls der letzten Generalversammlung.
2. Abnahme der Jahresrechnung und des Geschäftsberichtes pro 1917/18

sowie des Revisorenberichtes und Dechargeerteilung an den
Verwaltungsrat. (4334 Lz) 2393

3. Antrag des Verwaltungsrates über die Verwendung des Reingewinnes
und die Festsetzung der Dividende.

4. Eventuelle Wahlen.
Zutrittskarten zur Generalversammlung werden bis zum 25. September

1918 von der Leitung der Gesellschaft in Hochdorf gegen Ausweis über den
Aktienbesitz verabfolgt. Der Ausweis kann durch Einsendung eines vom
Aktionär unterzeichneten Nummernverzeichnisses geleistet werden.

Hochdorf, den 7. September 1918.

Der "Verwaltuugsrat.
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PROSPEKT
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Emission nn Fr. 500,000 nom. neoe flhlleii
(lOOO Aktien zu Fr. 500 nom., Nr. 5001/(5000)

Die Schuhfabrik Frauenfeld wurde als Aktiengesellschaft im Jahre 1906 mit Sitz in Frauenfeld
gegründet. Das voll einbezahlte Aktienkapital beträgt zurzeit Fr. 2,500,000. Durch Beschluss der
ausserordentlichen Generalversammlung vom 10. September 1918 wurde das Aktienkapital um
Fr. 1,000,000 auf Fr. 3,500,000 erhöht mit der Massgabe, dass die weiteren Fr. 1,000,000 Aktien nach
dem Ermessen des Verwaltungsrates zu emittieren seien, der auch die Bedingungen für die
Ausgabe festsetzt.

Der Verwaltungsrat hat nun beschlossen, von diesen Fr. 1,000,000 nom. neue Aktien zunächst
Fr. 500,000 nom. 1000 Stück, Nr. 5001 bis 6000, zu Fr. 500 nom. zu pari zu begeben in der
Weise, dass sie ausschliesslich den alten Aktionären offeriert werden, die auf je 5 alte Aktleo eine
neue Aktie zu zeichnen berechtigt sind. Diejenigen Aktien, die von den bisherigen Aktionären kraft
ihres Vorrechtes nicht bezogen werden sollten, werden ebenfalls zu pari den alten Aktionären
überlassen und zwar, soweit sie noch weitere Aktien wünschen, im Verhältnisse der von ihnen auf Grund
von Vorrechten gezeichneten neuen Aktien. Die neuen Fr. 500,000 Aktien sind für das ganze
Geschäftsjahr 1917/18 dividendenberechtigt. Die Kotierung wird sobald als möglich an der Börse
in Zürich nachgesucht werden.

Die Zeichnungen auf die neuen Aktien sind bis zum 18. September 1918 bei der Aktiengesellschaft

Leu & Co. In Zürich, woselbst ausführliche Prospekte und Zeichnungsscheine bezogen weiden
können, mit genauer Angabe der Nummern der alten Aktien, einzureichen.

Die Einzahlung des Subskriptionspreises von Fr. 500 per Aktie hat bis spätestens 30. September
1918 zu geschehen. Für verspätete Einzahlungen wird ein Verzugszins von 6 % berechnet.

Frauenfeld, den 11. September 1918.

(8874 Z) 2394!

Schuhfabrik Frauenfeld:
Der Verwalttirig-srat-

Reichenbach & Cie. A.-Q., st. Gallen

Einladens zur siebenten ordentl. Generalversanunlnni
auf Samstag, den 28. September 1918, vormittags 11 Uhr

im Verwaltungszimmer im Geschäftshause, Teufenersirasse, St. Gallen

TRAKTANDEN:
1. Vorlage des Geschäftsberichtes, der Jahresrechnung und der Bilanz

für das Geschäftsjahr 1917/18. Bericht der Kontrollstelle und Decharge-
erteilung an den Verwaltungsrat. (3874 G) 2396

2. Beschlussfassung über die Verwendung des Jahresergebnisses.
3. Statutarische Neuwahl der Kontrollstelle.
Geschäftsbericht, Jahresrechnung und Bilanz sind vom 19. September an

im Geschäftslokal der Gesellschaft für die Herren Aktionäre aufgelegt.
St. Gallen, den 10. September 1918.

Für den Yerwaltungso-at,
Der Präsident: Louis Reichenbach, senior.

fliemisclie FabrikMnttem.! iiBasel

Eintodimg zur ordentlichen Generalversammlung
Die Aktionäre der Chemischen Fabrik Madoery A.-G. werden hiermit auf

Freitag, den 27. September 1918, nachmittags 3 Uhr, im Geschäftslokal der
Gesellschaft, Leonhardstrasse 24, zur Beschlussfassung über folgende
Traktanden eingeladen:

1. Entgegennahme des Jahresberichtes und der Jahresrechnung per
30. Juni 1918.

2. Dechargeerteilung an den Verwaltungsrat.
3. Verwendung des Reingewinnes.
4. Diverses. • (5069 Q) 2392
Jahresbericht samt Bilanz und Gewinn- und Verlustrechnung liegen vom

15. September 1918 an bei der Gesellschaft zur Einsicht der Aktionäre auf.
Aktionäre, die an der Generalversammlung teilnehmen wollen, erhalten

Zutrittskarten gegen Deposition ihrer Aktien bei der Gesellschaft oder der
A.-G. Leu & Co. in Zürich. Die Deposition hat spätestens zwei Tage vor der
Generalversammlung zu erfolgen.

Der Vei-wn ltu.tigs;i-a,t.

PorzellantnbrIK Inngentlnil fl.4
Ausserordentliche Generalversammlung der Aktionäre

Samstag, den 14. September 1918, nachmittags 3 Uhr
im Restaurant Meister in Langenthal

zur Beschlussfassung über folgende Traktanden:
1. Erweiterung des Geschäftsbetriebes und Ausführung von Neubauten.
2. Erhöhung des Aktienkapitals.
3. Gleichstellung des Prioritätsaktienkapitals mit dem übrigen Kapital.
4. Revision der Statuten.
5. Unvorhergesehenes. 23621

Die Aktionäre haben sich an der ausserordentlichen Generalversammlung
durch Eintrittskarten auszuweisen. Diese können vor der

Generalversammlung gegen gehörigen Ausweis über den Aktienbesitz bezogen werden.

Langenthal, den 3. Septembre 1918.
Der Terwaltnngsrat.

Rechtsanwalt in der
Stadt Bern mit eigenem
Bureau wünscht das
Sekretariat eines Syndikates

oder Verhandes
im Nehenamt zu
übernehmen. (O. F. 7520 B.)

Offerten unter Chiffre
0. F. 7320 B. an Oreii
Füssir-Annoneen, Bern,

I Bahnhofpiatz 3. 2390.

Liefere beständig an
Selbstverbraucher 80 1951

pfflna Hartholz-

Meilerkohlen
für Industrie-, Gewerbe- und
Hausbr&nd, von 1000 kg
an zu Tagespreisen.
E. Hediger-Baumgartner,
Köhlerprodnkte, Brauohan.

Courvohler & Hotz.
Gegründet 1887

SCHÜTZ MARKE

SpezloIgescUft für
Stahle jeder Art

Agentur fflr die Schweix
der altbekannten

Stahlwerke Sandvlken
(Schweden) SSI

TREUHAND-INSTITUT
FBITZ MADOERY
BASEL ZORICH CHUR

FilVmnlr. 7 Eiokirhau SU Htrrvn». SU
Tel. 5161 Tel. H. 420 Tel. 428

Ordnen, Einrichten und Nachtragen von
Buchhaitungen; Inventare; Gutachten ;Re-
visionen; Steuersachen; Briefliehe Bneh-
haitnnnskurse; Inkasso; Nachiassverträge;
Detektlvsachen; Vermögensverwaltungen;

Finanzierungen ; Konsultationen etc.

Bank Steiner & Cie., Lausanne
Ausgabe von Kassascheinen in durch Fr. 100 teübaren

Beträgen. Die Titel lauten anf den Namen oder den Inhaber
und sind mit Halbjahrescoupons versehen.

6'/i °/° anf drei Jahre fest, 6 % auf fünf Jahre fest.
Wir vergüten ferner für Geldeinlagen

in Scheckrechnungen: 4 %
in Konto-Korrent mit einmonatllcher

Kündigungsfrist: 5 °/°
Spezialität: An- und Verkauf von erstklassigen staatlich

garantierten Prämienvaloren. Wir verkaufen diese
Titel auch in Konto-Korrent zu koulanten Bedingungen
gegen beliebige monatliche Tellzahlnngen, aber im Minimum
rr. B.— pro Titel. — Prospekte gratis und franko auf
Verlangen. (31675 L) 14281

A veudre un (8899 H) 2887.

mOTEUR
ä gaz „Deutz" de 20 HP en parfait dtat d'entretien et de
marche. S'adresser ä Bneabach - Htnnl <c Co., Court.

Automat • Buohbultug
richtet ein H. Frisch,
Bücherexperte, Zflrtob6,
Nene Beckenhofstr. 16

BANKEN
Junger, zuverlässiger Mann,

akademisch gehildet (cand.
jur.), sucht iu einem Bank-
betrieh sich praktisch
einzuarbeiten. Besitzt Kenntnissei.

Maschinenschreiben,
Stenographie. Buchhaltung,
Französisch und etwas
Italienisch. Offerten mit
Bedingungen unter Chiffre
Qc 382(; Z an Pnblicitas
A. G i Zü —eh. 2388.

G. Gelesnoff
Stfifa (Kt. Zürich)

Stahl-Relssndgel
„HELVETIA"

Aus ein. Stück gestanzt.
Praktisch, soiid u. billig i
Schweizer Fabrlkat.(2383

Nombrenses uroprtatas
Viiias, domaines [2191.
Chäteaux, immeuhies
Terrains industrieis
Chaiets dämontahies

Liste gratulte ä l'Agence
romande P. Langer, Gland.

Schweizerische Bundesbahnen
Rückzahlung von Obligationen des 372° o Anleihens der

Schweizerischen Centraibahn, vom I. Juni 1894, von Fr. 30,000,000
Gemäss Amortisationsplan und zufolge vorschriftsmässiger Auslosung werden am

16. Dezember 1918 folgende 165 Obligationen von Fr. 1000 des 8 54 % Anleihens der
Schweizerischen Centraibahn, vom 1. Juni 1894, zurückbezahlt:

bei unserer Hauptkasse in Bern, bei nnseren Kreilkassen In Lausanne, Basel,
Zürich,8t. Gallen nndLuzern,sowie bei den grösseren schweizerischen Bankinstituten.

N 41861—41865 • 49071-49075 59401—59405 62201—62205
44661—44665 51451—51455 59421—59425 64171—64175
44826—44880 62161—62165 59486—59490 64886—64840
44896—44900 62286 - 62240 69606—69610 66861—66865
46011—46015 57091—57095 59741—59745 67171—67175
46061—46055 67286—57240 69776—59780 67821—67825
46191—46196 58776—68780 69871-69876 69276—69280
46966—46970 59856—59860 62081—62085

Mit dem 16. Dezember 1918 hört die Verzinsung dieser Titel auf.
Von früheren Auslosungen sind noch folgende Obligationen ausstehend:

16. Xn. 1915: 44997—99, 57226—30, 67261, 68727—30.
16. XII. 1916: 44095, 44803. (7164 Y) 2391.
15. XH. 1917: 42898—400, 44096—98, 49516, 52084—85, 52056—65, 67006, 58786,

62498, 67071—72, 69286—88.

Bern, den 3. September 1918. Generaldirektion 8BB.

4D|oDnd4120lo Anleihen Kanton Solothurn
o

2 |0

von 1908 and 1913
Die Einlösung der am 15. September 1918 fälligen Coupons erfolgt

spesenfrei bei nachfolgenden Banken, ihren Zweiganstalten und Agenturen:
Bei der Solothurner Kantonalbank, der Schweizerischen

Nationalbank, den dem "Verband Schweizer Kantonalbanken
und dem Kartell Schweizer Banken angehörigen

Instituten sowie bei A. Sarasin «fc de., Basel. (8 1600 Y) 23101
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Offres d'exploitation de Brevets
Patentverwertnogs-Offerten

B. Intr-SehasUter, Ing.-eon»., Ktlin.
& Blan * C*. A. fi., Ing.-conj., Bkrilh.
ft. Klrehhoter, Ingenieur-conn., ftarteh,

Bosrtf-Mqoln * Ct.

A. Bitter, Ingenieur, BAI*.
Bd. dt ffaldkireh, Avocat, Berte.
lM|ell * Ct., Ingenieurs, Berit.
A. Bitkey -Bant, Ing., Cbz.-de-Foadi.

Administration aotuelle: N' 74 Babahofstrasse, Zürich.

^23E?ÖLi3t.nuL nm-itil
0 im GEHÖRET* ZUM •

Itemtamwälte

3487) Les titulaires des brevets siiisses:
N° 46082, du 14 septembre 1908. rclatif ä un M6canisme de commande d'une

pompe ä air, ä employer lä oü plusieurs pompes sont disposes pour
alimenter divers reservoirs relics ä un recipient commun, et

N° 48536, du 5 aoüt 1909. relatif ä un Frein ä air comprime dans les trains de
chemins de fer,

desirent vendre ces brevets, en eonceder des licences d'exploitation ou rece-
volr tonte autre proposition vis-ant ä la misc cn oeuvre des inventions en
Suisse.

Pour tous renseignements s'adresser ä M. A. Ritter, ingönieur-conseil,
11, Rümelinbachweg, ä Bäle.

3488) Le titulaire des brevets suisses:
N° 63817, du 7 scptcmbre 1912, relatif ä un Proc6d6 de traitement des liquides

h£t£rog&nes contenant de l'eau, en vue de les d£barrasser au moins par-
tiellement de cette eau, et

N° 64006, du 7 septembre 1912, relatif ä un Appareil pour la concentration par
filtration du lait et autres Emulsions,

desire vendre ces brevets, en concöder des licences d'exploitation ou recevoir
toute autre proposition visant ä la raise en oeuvre de ces inventions en Suisse.

Pour tous renseignements s'adresser ä M. A. Ritter, ingönieur-conseil,
11, Rümelinbachweg, :i Bäle.

3489) Die Inhaber des Sehweizerpatentes Nr. 62415, vom 21. September
41912. betreffend: Schraubensicherung, wünschen dasselbe zu verkaufen,

Lizenzen zu erteilen oder andere, die Ausübung der Erfindung in der Schweiz
bezweckende Anträge zu erhalten.

Auskunft erteilt Ingenieur A. Ritter, Patentanwalt, Rümelinbachweg 11,
in Basel.

3490) Les titulaires du brevet suisse n° 71643, du 14 septembre 1915,
relatif ä une Installation 61ectrique pour la commande de moteurs polyphases,
desirent vendre ce brevet, cn eonceder des licences d'exploitation ou recevoir
toute autre proposition visant ä la mise en oeuvre de l'invention en Suisse.

Pour tous renseignements s'adresser ä M. A. Ritter, ingenieur-conseil,'
11, Rümelinbachweg, ä Bäle.

3491) Der Inhaber des Schweizerpatentes Nr. 43480, vom 29. September
1905, betreffend: Apparat zum Chlorieren von Acetylen, wünscht dasselbe zu
verkaufen, Lizenzen zu erteilen oder andere, die Ausübung der Erfindung in
der Schweiz bezweckende Anträge zu erhalten.

Auskunft erteilt Ingenieur A. Ritter, Patentanwalt, Rümelinbachweg 11,
in Basel.

3492) Les titulaires du brevet suisse n° 71641, du 7 septembre 1915, relatif
ä une Installation 61ectrique pour la commande de moteurs glectriques

polyphasy, desirent vendre ee brevet, en conceder des lieences d'exploitation ou
reeevoir toute autre proposition visant ä la mise en oeuvre de l'invention en
Suisse.

Pour tous renseignements s'adresser ä M. A. Ritter, ingenieur-conseil,
11, Rümelinbachweg, ä Bäle.

3493) Les titulaires du brevet suisse n° 71733, du 20 septembre 1915,
relatif ä: Dispositif de r&actance triphasi limitateur de courant dans les
circuits 61ectriques triphasds, desirent vendre ee brevet, en eonceder des licences
d'exploitation ou reeevoir toute autre proposition visant ä la mise en oeuvre
de l'invention en Suisse.

Pour tous renseignements s'adresser ä M. A. Ritter, ingenieur-conseil.
11, Rümelinbachweg. ä Bäle.

3494) Le titulaire des brevets suisses:
N° 38517, du 19 septembre 1906, relatif ä une Machine rotative pour fluides

incompressibles;
N° 41480, du 18 jnin 1907, relatif ä un Appareil rotatif pour mettre de la va-

peur en contact avec de l'eau en vue de sa condensation;
N° 42591, du 20 novembre 1907. relatif ä une Pompe centrifuge, pouvant

aussi ätre utilis6e comme turbine;
N° 43524, du 29 novembre 1907. relatif ä une Roue rotative pour pompes et

compresseurs centrifuges;
N° 54206, du 10 aoüt 1910. relatif ä un Appareil fonetionnant ä la fa^on des

6jecteurs;
N° 59232, du 4 döcembre 1911. relatif ä une Pompe rotative;
N° 59487, du 1" fevrier 1912, relatif ä: Vorrichtung zum Fortschaffen von

elastischen Medien, et
N° 75382, du 25 octobre 1913. relatif ä une Pompe centrifuge,
dösire vendre ces brevets, en concöder des licences d'exploitation ou recevoir
toute autre proposition visant ä la mise en oeuvre de ees inventions en Suisse.

Pour tous renseignements s'adresser ä M. A. Ritter, ingenieur-conseil,
11, Rümelinbachweg, ä Bäle.

3495) Les titulaires des brevets suisses:
N° 73413, du 28 septembre 1915. relatif ä une Machine dynamo-61ectrique;
N° 73492, du 27 septembre 1915. relatif ä un Appareil £lectromagn£tique pourla transmission de force motrice;
N° 73501, du 9 octobre 1915. rclatif ä une Machine dynamo-älectrique;
N° 73502, du 29 novembre 1915, relatif ä un Moteur «ectrique ä courant alter¬

nate, et
N° 73628, du 11 oetobre 1915. relatif ä une Machine dynamo-Mectrique
desirent vendre ces brevets, en conceder des lieences d'exploitation ou recevoir

toute autre proposition visant ä la mise en oeuvre de ces inventions en
Suisse.

Pour tous renseignements s'adresser ä M. A. Ritter, ingenieur-conseil,
11, Rümelinbachweg, ä Bäle.

3496) Les proprietaires du brevet suisse. Societe Chimique des Usincs du
Rhöne, Anct Gilliard. P. Monnet & Carrier. n° 65824, du 2 septembre 1913,
pour: Proc6d6 pour la fabrication du sei de chaux de l'acide acätylsalicylique^
desirent entrer en relation avec des fabricants suisses. en vue de la fabrication
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de l'article brevete, et seraient disposes ä ceder des 'licences d'exploitatiou
ou a vendre leur brevet.

Triere d'adresscr les offres ou propositions ä M. E. Imer-Schneider, inge-
nieur-eonseil, 8, Bd. James-Fazy, ä Geneve, qui les transriiettra ä qui de droit.

3497) Les proprietaires du brevet suisse, Yiekers Limited, n° 53097, du
14 juillet 1910, pour: Affüt-tr6pied perfections pour canon automatique,
desirent entrer eu relation avee des fabricants suisses, en vue de la fabrication
de l'article brevete, et seraient disposes ä ceder des licences d'exploitation
ou ä vendre leur brevet.

Friere d'adresser les offres ou propositions ä M. E. Imer-Schneider,
ingenieur-conseil, 8, Bd. James-Fazy, ä Geneve, qui les transmettra ä qui de droit.

3498) Die Inhaber des Schweizerpatentes, Röder & Raabe A. G.: Nr. 67258,
vom 9. Oktober 1913. auf: Verfahren zur Herstellung von Kunstschwamm,i
wünschen mit schweizerischen Fabrikanten, bzw. Interessenten in Verbindung
zu treten und sind gerne bereit, Lizenzen zu erteilen oder das Patent zu
verkaufen.

Gefl. Offerten oder Vorschläge werden durch Herrn E. Imer-Schneider,
Ingenieur-Conseil, 8, Boulevard James-Fazy, in Genf, weiterbefördert.

3499) Die Inhaber des Sehweizerpatentes, Gebrüder Hardy, Nr. 69874,
vom 6. Oktober ,1914. auf: Bremssignaleinrichtung für Handbremsen von
Eisenbahnen, wünschen mit schweizerischen Fabrikanten, bzw. Interessenten
in Verbindung zu treten und sind gerne bereit, Lizenzen zu erteilen oder das
Patent zu verkaufen.

Gefl. Offerten oder Vorschläge werden durch Herrn E. Imer-Schneider,
Ingenieur-Conseil, 8, Boulevard James-Fazy, in Genf, weiterbefördert.

3500) Les proprietaires du brevet suisse, F. Riviere e Hijos, n° 75070, du
20 juillet 1916, pour: Machine pour la fabrication de grillages m&talliques ä
torsions multiples, desirent entrer en relation avec des fabricants suisses, en
vue de la fabrication de l'article brevete, et seraient disposes ä eöder des
licences d'exploitation ou ä vendre leur brevet.

Prifere d'adresser les offres ou propositions ä M. E. Imer-Schneider,
ingenieur-conseil, 8, Bd. James-Fazy, ä Genfeve, qui les transmettra ä qui de droit.

3501) Lea proprietaires du brevet suisse, L. G. G. Dibbets, n° 73407, du
24 janvier 1916, pour: Arrät d'ecrou, desirent entrer en relation avec des fabricants

suisses, en vue de la fabrication de l'article brevete, et seraient
disposes ä ceder des lieences d'exploitation on ä vendre leur brevet.

Friere d'adresser les offres ou propositions ä M. E. Imer-Schneider,
ingenieur-conseil, 8, Bd. James-Fazy, ä Geneve, qui les transmettra ä qui de droit.

3502) Die Inhaber des Schweizerpatentes, Magnus Paulsen, Nr. 72185,
vom 10. August 1915. auf: Schublehre zum Messen des Durchmessers von
zylindrischen Holzblöcken, mit Einrichtung zum Ablesen des Blockvolumens bei
bekannter Blocklänge, wünschen mit schweizerischen Fabrikanten, bzw.
Interessenten in Verbindung zu treten und sind gerne bereit, Lizenzen zu
erteilen oder das Patent zu verkaufen.

Gefl. Offerten oder Vorschläge werden durch Herrn E. Imer-Schneider,
Ingenieur-Conseil, 8, Boulevard James-Fazy, in Genf, weiterbefördert.

3503) Les proprietaires du brevet suisse, Jose Maria torroja. n° 76953, du
11 avril 1916, pour: Appareil pour l'etablissement du plan d'un terrain,
desirent entrer en relation avec des fabricants suisses, en vue de la fabrication
de l'article brevete, et seraient disposes ä ceder des licenees d'exploitation de
leux brevet.

Priere d'adresser les offres ou propositions ä M. E. Imer-Schneider, inge-
nieur-eonseil, 8 Bd. James-Fazy, ä Geneve, qui les transmettra ä qui de droit.

3504) Le proprietaire du brevet suisse. J. Badoud. n° D. 94261, du 17 juin
1918, pour: Rechaud ä gaz avec bouillotte (Economie 50%), desire entrer en
relation avec des fabricants suisses. en vue de la fabrication de l'article
brevete, et sera dispose ä ceder des licences d'exploitation ou ä vendre son
brevet.

Priere d'adresser les offres ou propositions ä M. E. Imer-Schneider,
ingenieur-conseil. 8 Bd. James-Fazy, ä Geneve, qui les transmettra ä qui de droit.

3505) Le proprietaire du brevet suisse. Antonio Calichiopulo, n° 49295, du
5 oetobre 1909, pour: Dispositif de vis£e, desire entrer en relation avec des
fabrieants suisses, cn vue de la fabrication de l'article brevete, et sera dispose
ä eeder des lieences d'exploitation ou ä vendre son brevet.

Priere d'adresser les offres on propositions ä M. E. Imer-Schneider,
ingenieur-conseil. S Bd. James-Fazy. ä Genfeve, qui les transmettra ä qui de droit.

3506) Les propietaires du brevet suisse, A. E. Russell & W. G. Charley,
n° 73351, du 18 novembre 1915, pour: Roue 61astique pour v6hicules, d6sirent
entrer en relation .avec des fabricants suisses, en vue de la fabrication de
l'article brevete et seraient diposes ä c6der des licences d'exploitation ou ä
vendre leur brevet.

Priere d'adresser les offres ou propositions ä M. E. Imer-Schneider, inge-
nieur-conseil. 8 Bd. James-Fazy, ä Genfeve, qui les transmettra ä qui de droit.

3507) Les proprietaires du brevet suisse, Lanston Monotype Corporation
Ltd., n° 46338, du 19 septembre 1908, pour: Machine pour peritorer les bandes
de contröle pour les machines ä composer, desirent entrer en relation avcc des
fabricants suisses. en vue de la fabrication de l'article brevete et seraient
disposes ti cöder des licences d'exploitation ou ä vendre leur brevet.

Priere d'adresser les offres ou propositions ä M. E. Imer-Schneider,
ingenieur-conseil, 8 Bd. James-Fazy, ä Genfeve, qui les transmettra ä qui de droit.

3508) Les proprietaires du brevet suisse, Lanston Monotiype Corporation
Ltd., n° 46044, du 30 septembre 1908, pour: Dispositif indiquant automatique-
ment la justification dans les machines ä perforer les bandes de commande
ponr machines ä" composer, desirent entrer en relation avec des fabricants
suisses, en vue de la fabrication de l'article brevete et seraient disposes ä
ceder des licences d'exploitation ou a vendre leur brevet

Priöre d'adresser les offres ou propositions ä M. E. Imer-Schneider, inge-
nieur-conseiL 8 Bd. James-Fazy, ä Genfeve, qui les transmettra ä qui de droit.

— iMpciaerie POCHOH-JENT A BÜHLER i B«nu


	

